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Instrukcja montazu i obstugi Stabilla.

Assembly and handling instructions Stabilla.

Instructiuni de instalare, utilizare si E
intretinere Stabilla.
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1-Korpus baterii, 2-Nakretka G3/4" (2 szt.),
3-Siodetko z sitkiem (2 szt.), 4-Zaworek
zwrotny (2 szt.),5-Uszczelka ptaska (2 szt.),
6-Rozeta (2 szt.), 7-Przytgcze mimosrodowe
(2 szt.), 8-Gtowica termostatyczna, 9-Wktadka
ustalajgca, 10-Przycisk bezpieczenstwa,
11-Pokretto regulacji temperatury,12-Wkret
(2 szt.), 13-Zaslepka (2 szt.), 14-Gtowica
ceramiczna, 15-Pokretto regulacji wyptywu

1-Body of mixer tap, 2-G3/4" nut (2x),
3-Saddle with strainer (2x), 4-Non-return
valve (2x), 5-Flat gasket (2x) 6-Finishing head
(2x), 7-Eccentric joint (2x), 8-Thermostatic

N}

head, 9-Retaining washer, 10-Safety button,
11-Temperature adjustment knob, 12-Screw
(2x), 13-Plug (2x), 14-Ceramic head, 15-Flow
adjustment knob

1-Corpul bateriei, 2-G3/4’mufa/piulita
hollender (2x), 3-Garnitura cu sita tip filtru
(2x), 4-Clapeta anti-retur (2x), 5-Garnitura
plata (2x), 6-Ornament decorativ (2x),
7-Imbinare excentrica (2x), 8-Cap
termostatat, 9-Saiba de fixare, 10-Buton de
siguranta, 11-Buton de reglaj al temperaturii,
12-Surub (2x), 13-Dop, capac (2x), 14-Cartus
ceramic, 15-Buton de reglaj al debitului



Instrukcja montazu i uzytkowania baterii
termostatycznej

Bateria termostatyczna moze wspdtpracowaé
ze wszystkimi systemami dostarczajgcymi
cieptg wode uzytkowa. W przypadku
palnikéw prostych gazowych z ptomieniem
nieregulowanym, takze przy mieszalniku
termostatycznym, moga wystapic¢ problemy
z zapaleniem i utrzymaniem ptomienia
wtedy, gdy przeptyw wody cieptej spadnie
ponizej warto$ci minimalnej ustalonej przez
producenta palnika.

1.Dane eksploatacyjne

Temperatura zasilania cieptg woda:

« maksymalna: 90°C

« zalecana: 55°C do 65°C

Minimalna réznica temperatury pomiedzy
zasilaniem cieptg wodg, a woda zmieszang
wynosi 10°C.

Cisnienie eksploatacyjne:

- ci$nienie statyczne: 1 MPa (10 bar)

« ci$nienie dynamiczne: min.0,1 MPa (1 bar)
Zakres ci$nien zalecany dla prawidtowego
funkcjonowania: 0,1 MPa - 0,5 MPa

Jezeli cisnienie w instalacji jest wigksze niz
0,5 MPa (5 bar) wymagany jest reduktor
ci$nienia zamontowany przed baterig
Cisnienia eksploatacyjne na instalacji
zasilajgcej cieptejizimnej wody powinny by¢
wyréwnane w celu zapewnienia maksymalnej
wydajnosci baterii.

2.Zalecenia montazowe

UWAGA! Przed montazem baterii nalezy
przeptukac starannie rury z wszelkich
nieczystosci, aby nie dopusci¢ do
zanieczyszczenia sitek zamocowanych na
wlotach baterii

2.1 Po przeptukaniu rur, instalowac baterie
wylotem wody skierowanym na déti uchwytem
regulacji temperatury z lewej strony.

2.2 Zamkna¢ zasilanie wody zimnej i ciepte;.
2.3 Zamontowac redukcje mimosrodowe (7)
na rurach zasilajgcych, ustawi¢ wymagany
rozstaw przytgczy 150 mm, zwracajgc uwage
na to, zeby lica przytaczy byty w jednej
ptaszczyinie.

2.4 Nakrecic rozety ozdobne (6) na gwinty 3/4"
redukcji (7).

2.5 Zatozy¢ uszczelki (5) do obu nakretek
G3/4" (2) i przykrecic¢ baterie do redukcji
mimosrodowych (7) przez dokrecenie
nakretek kluczem 30 mm (nie zaciskowym,
lecz o gtadkich powierzchniach szczek, aby

nie porysowac powierzchni). Podtgczyé
zasilanie cieptg woda do lewego wlotu baterii
(oznaczonego czerwonym znacznikiem)

i zasilanie zimna woda do prawego wlotu
(oznaczonego niebieskim znacznikiem).

2.6 Otworzy¢ zasilanie zimnej i cieptej wodly,
sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji.
3.Eksploatacja

3.1 Przycisk bezpieczeristwa temperatury
(10), ktéry znajduje sie w pokretle regulacji
temperatury po prawej stronie (11) zapobiega
przypadkowym przestawieniom ze strony
dzieciichroni przed oparzeniami (Rys. 3)
Jezelichcemy uzyska¢ temperature wody
powyzej 38°C, nalezy wcisngc przycisk
bezpieczenstwa i przytrzymujgc go obrécic
pokretto w dét. Zwolnienie nacisku na przycisk
spowoduje automatyczny powrdt do nastawy
maksymalnej 38°C w momencie obrécenia
pokretta w kierunku przeciwnym

3.2 Jezeli z jakiegos$ powodu doptyw zimnej
wody bytby ograniczony (nastagpi gwattowny
spadek ci$nienia na zasilaniu zimnej wody),
to termostat zatrzyma natychmiastowo (przy
nastawie 38°C) doptyw wody cieptej tak, aby
uniknac¢ ryzyka oparzenia.

3.3 Pokretto regulacji wyptywu (15) — obroét
pokretta w gére powoduje otwarcie wyptywu
wody z baterii (Rys. 3). Obrét pokretta w doét
zamyka wyptyw wody.

Otwieranie przeptywu (Rys. 3)
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4.Kalibrowanie temperatury

Bateria zostata ustawiona fabrycznie przy
ci$nieniu dynamicznym 0,3 MPa (3 bar)

i zasilaniu ciepta woda o temperaturze 65°C.
Kalibrowanie temperatury nalezy wykonywaé
tylko w uzasadnionych przypadkach. Jezeli
Panstwa warunki eksploatacji znaczgco
réznig sie od w/w, temperatura wody
zmieszanej moze odbiegaé od nastawionej
(na skali pokretta). Kiedy réznica jest zbyt
duza, mozna przeprowadzi¢ kalibracje baterii,
postepujac doktadnie wedtug wskazéwek:
4.1 Ustawic temperature 38°C, na pokretle
regulacji temperatury i sprawdzic¢
termometrem jaka jest temperatura wody
wyptywajgca z baterii.

4.2 Jezelirdéznica pomiedzy ustawiong
temperaturg i uzyskang przez baterie jest
wigksza niz + 2°C nalezy przeprowadzi¢
kalibracje, w tym celu nalezy:

- Ostroznie zdjg¢ zaslepke maskujgca (13),
poluzowac wkret (12) mocujgcy pokretto
(11), zdemontowac pokretto, zamontowaé
ponownie pokretto bez dokrecania go
wkretem.

*Przesung¢ na zewnetrz przycisk
bezpieczenstwa (lub wcisngé) i utrzymujac
go w tej pozycji, przestawi¢ pokretto tak, aby
temperatura wtasnie zmierzona wyniosta
38°C + 2°C.

«Teraz zdjac¢ pokretto, nie przekrecajgc nim
w zadng strone. Nastepnie zatozy¢ pokretto
tak, aby napis 38°C byt ustawiony réwno ze
znacznikiem znajdujgcym sie na korpusie
baterii. Nie przestawia¢ wktadki ustalajgcej
(9).

«Dokreci¢ wkret (12) mocujacy pokretto (11),
zatozy¢ zaslepke maskujaca (13).
«Ustawienie baterii jest teraz wykalibrowane
zgodnie z indywidualnymi wymaganiami
5.Konserwacja

5.1 Czyszczenie gtowicy termostatycznej /raz
na 6 miesiecy/

Jezeli po pewnym czasie strumiert wody
zmieszanej zmniejszy sie, konieczne

bedzie oczyszczenie filtréw gtowicy
termostatycznej.

W tym celu:

«Ustawi¢ pokretto regulacji temperatury (11)
na 38°C.

*Usuna¢ zaslepke maskujaca (13), poluzowacd
wkret (12) mocujacy pokretto (11),
zdemontowac pokretto.

«Przed $ciggnigeciem wktadki ustalajgcej (9)
zaznaczy¢ pisakiem jej potozenie wzgledem
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gtowicy (8).

*Wykreci¢ gtowice (8) z korpusu baterii (1), nie
uszkodzi¢ wielowypustu.

+Podczas czyszczenia i montazu istotnym
jest, by nie naruszac trzpienia pokretta, co
mogtoby zmieni¢ regulacje temperatury.
«Przemy¢ doktadnie filtry pod biezaca

wodag. W celu usunigcia osadu z kamienia
pozostawi¢ gtowice na catg noc w occie
winnym lub innym odkamieniaczu.

W przypadku wody twardej (zawierajgcej
duzo weglandéw wapnia lub magnezu) nalezy
zamontowac przed baterig zmigkczacz wody.
*Uszczelki przesmarowac wazeling
technicznag i ponownie zamontowa¢ gtowice
(8) w korpusie baterii (1), uwazajgc by nie
uszkodzi¢ uszczelek.

- Zatozy¢ wktadke ustalajaca (9) we wtasciwej
pozycji.

+Nie przekrecajgc pokretta (11) zamontowac
je wten sam sposdéb jak byto, oznaczeniem
38°C réwno ze znacznikiem na korpusie
baterii (1). Jesli temperatura zmieszanej
wody nie bedzie zgodna z nastawa, to

nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi

w rozdziale: 6. Kalibrowanie temperatury.

5.2 Czyszczenie filtréw /raz na 6 miesiecy
Bateria termostatyczna jest zaopatrzona

w proste filtry zabezpieczajgce przed
przedostawaniem sie do $rodka najwigekszych
zanieczyszczen. Filtry (sitka) sa umieszczone
na wlotach wody. Moga one ulec zabrudzeniu,
powodujac spadek przeptywu i wydajnosci
pracy baterii. Aby wyczyscic sitka na wlotach
nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami:
+Zamknac¢ zasilanie wody zimnej i cieptej.
+Odkrecic baterig od przytaczy
mimosrodowych (7) uzywajac klucza 30 mm
(o gtadkich powierzchniach szczek).
«Wyptukad sitka woda. W przypadku
zakamienienia (jezeli s demontowalne)
pozostawic je zanurzone w occie winnym lub
odkamieniaczu, potem przeptukaé wodg.
*Zamontowac baterie do przytaczy
mimosrodowych (7).

*Otworzy¢ zasilanie wodg i sprawdzi¢
szczelnosé instalacji.

5.3 W przypadku wycieku

Jezeli woda wycieka z baterii przy
zamknietym pokretle regulacji przeptywu
wody (15) to oznacza, ze gtowica

ceramiczna 90° (14) jest uszkodzona przez
zanleczyszczenia Il musi byC wymieniona.

W tym celu nalezy:

*Zamknac¢ zasilanie wody zimnej i cieptej.



« Pokretto regulacji wyptywu (15) jest
montowane tak jak pokretto regulacji
temperatury (11), a wiec nalezy usungé
zaslepke maskujaca (13), znajdujaca sie

w prawym pokretle, poluzowaé wkret (12)
mocujacy pokretto (15), zdemontowad
pokretto.

« Odkreci¢ gtowice ceramiczna (14).
«Zamontowac nowa gtowice oraz pokretto.
»Otworzyc¢ zasilanie wodg i sprawdzi¢
szczelnos¢ instalacji

5.4 Czyszczenie powtok zewnetrznych

«Do czyszczenia powierzchni zewnetrznych
uzywac tylko wody i mydta i suszy¢ miekkg
szmatka. Nie stosowa¢ srodkéw na bazie
amoniaku, alkoholu, acetonu i kwaséw

oraz o whasnosciach éciernych, gdyz moga
uszkodzi¢ powierzchnie i w takim przypadku
gwarancja traci waznos¢

5.5 Rozwigzywanie probleméw

Usterka Rozwigzanie

Z baterii ptynie tylko
goraca lub tylko

Przytgcza goracej
izimnej wody sg

zimna woda podpiete odwrotnie

Cieptawoda mazbyt | Nalezy dokonac

niskg temperature kalibracji
temperatury

Zimna woda
przedostaje sie przez
zaworek zwrotny do
instalacji goragcej
wody

Sprawdz i wyczys$é
sitka baterii

i zaworek zwrotny
na zasilaniu goracej
wody

Zbyt niski przeptyw
wody

Sprawdz? zasilanie
W goraca izimna
wode (bateria
przestaje dziata¢
jeslibrakuje
zasilaniaw goraca
lub zimna wode)

Installation and operation instructions
thermostat mixer tap

The thermostat mixer tap can work with all
types of hot tap water supply systems. For
simple gas burners without flame adjustment,
a thermostatic mixer may be insufficient

to prevent problems with setting up and
maintaining the flame when hot water flow
drops below the minimum setting provided

by the burner manufacturer.

1.Operating data

Hot water supply temperature:

*maximum: 90°C

«recommended: 55°C to 65°C

Minimum temperature difference between
hot water supply and mixed water is 10°C.
Operating pressure:

«static pressure: 1 MPa (10 bar)

«dynamic pressure: min. 0.1 MPa (1 bar)
Pressure range recommended for proper
operation: 0.1 MPa to 0.5 MPa

If system pressure exceeds 0.5 MPa (5 bar),

a pressure reducer unit must be installed
upstream the tap unit.Operating pressure
values on hot and cold water supply
installation should be equalized to ensure
maximum tap unit performance.
2.Installationr dati

NOTE! Before installing the tap, flush the
piping carefully to remove any impurities and
prevent contamination of strainers installed
attapinlets.

2.1 After flushing the piping, install the tap
with water outlet facing downward and
temperature adjustment handle to the left.
2.2 Shut off cold and hot water supply.

2.3 Install eccentric bushings (7) on supply
pipes, set the required spacing of joints at
150 mm, making sure that the joint faces

are flush.

2.4 Screw the decorative finishing heads (6)
on 3/4" threads of the bushings (7).

2.5 Mount gaskets (5) to both G3/4" nuts (2)
and screw the tap to the eccentric bushings
(7), rotating the nuts with 30 mm wrench with
smooth jaw surfaces, to avoid scratching the
surface. Connect hot water supply to left tap
unitinlet (identified with red marker) and cold
water supply to the rightinlet.

2.6 Open cold and hot water supply, check
the installation for leaks.

3.Use

3.1 The temperature safety button (10) in
the temperature adjustment knob to the
right (11) prevents accidental adjustment by
children and protects the user from burns
(Fig. 3).If you need water temperature above
38°C, press down the safety button and
while holding it, rotate downwards (according
to the plus arrow). Release the button to
automatically return to the maximum setting
of 38°C when the knob is turned in the
opposite direction.

3.2 If cold water supply is limited for any




reason (sudden pressure drop on cold water
supply),the thermostat unit willimmediately
(with the default 38°C setting) stop hot water
inflow so as to avoid the risk of burns.

Flow opening (Fig 3)

OFF

ON

Temperature calibration

38°

hot cold
water water

3.3 Outflow adjustment knob (15) - rotate the
knob upwards to open and inncrease water
flow from the tap (Fig. 3), as indicated on the
knob. Rotate the knob downwards to shut off
water flow.

4.Temperature calibration

Factory settings of the mixer tap are: 0.3
MPa (3 bar) dynamic pressure and hot water
supply at 65°C. Temperature settings should
be calibrated only in justified cases. If your
specific operating conditions are significantly
different than specified above, mixed water
temperature may differ from the actual
setting (on the knob scale). If the difference
is too high, you can calibrate the tap,
proceeding exactly as instructed below:

4.1 Set the temperature at 38°C on the
temperature adjustment knob and check
with a thermometer the temperature of water
flowing from the tap.

4.2 If the difference between your
temperature setting and the actual
temperature obtained by the tap exceeds +
2°C, proceed as follows to calibrate:
«Carefully remove the plug (13), loosen the
screw (12) fixing the knob (11), remove the
knob, reattach the knob without fastening
with the screw.
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+Move the safety button to the outside (or
press the button) and keep it in that position
while moving the knob so that temperature
just measured is at 38°C + 2°C.

+Now remove the knob without turning it in
any direction. Reattach the knob so that the
38°Cindication is flush with dot mark on the
body of the tap. Do not move the retaining
washer (9).

« Fasten the screw (12) fixing the knob (11),
attach the plug (13).

+Now the tap settings are calibrated to the
individual needs.

5.Maintenance

5.1 Cleaning the thermostat mixer tap (every
6 months)

If the mixed water flow is reduced after a
certain time, you will need to clean the filters
of the thermostat head. To do this, proceed
as follows:

«Set the temperature adjustment knob (11)
to 38°C.

+Remove the plug (13), loosen the screw (12)
fixing the knob (11), remove the knob.
*Before removing the retaining washer

(9), mark its position towards the head (8)
accordingly.

*Remove the head (8) from the body of the
mixer tap (1) without damaging the splines.
*While cleaning and installing, make sure that
you do not damage the knob stem, which
could affect temperature adjustment.
«Wash the filters carefully with running water.
To remove scale deposit, leave the head
overnight immersed in vinegar or another
descaling agent. If you have hard water
(containing a large proportion of calcium
carbonate or magnesium carbonate), install a
water softening unit upstream the mixer tap.
*Grease the gaskets with petroleum jelly
and reattach the head (8) in the tap body (1),
carefully avoiding damage to the gaskets.
«Set the retaining washer (9) in the right
position.

«Without turning the knob (11), reattach
itinits previous position with the safety
button, with the 38°C indication flush

with marking on the tap body (1). If mixed
water temperature is different from the
settings, proceed as instructed in section 6.
Temperature calibration.

5.2 Cleaning the filters (every 6 months)

The thermostatic mixer tap is fitted with
simple filters that prevent ingress of

the biggest contamination. These filters



(strainers) are positioned at water inlets.
They may become dirty and cause reduced
flow or tap performance. To clean the inlet
strainers, proceed according to the following
instructions:

«Shut off cold and hot water supply.

«Screw the tap off the eccentric bushings
(7) using 30 mm wrench (with smooth jaws
urfaces).

- Rinse the strainers with water. If scaling
occurred (and strainers can be dismounted),
leave them immersed in vinegar or descaling
agent, then rinse with water.

*Reattach the tap to eccentric joints (7).
*Open the water supply and check the
installation for leaks

5.3 In case of leakage

In case of water leakage from the tap when
the water flow adjustment knob is closed (15),
this indicates a need to replace the ceramic
head 90° which has been damaged by
contamination (14). To do this:

«Shut off cold and hot water supply.

« Outflow adjustment knob (15) is installed in
the same way as the temperature adjustment
knob (11), namely you have to remove the
plug (13) in the right knob, loosen the screw
(12) fixing the knob (15), remove the knob.
«Unscrew the ceramic head (14).

«Install a new head and knob.

«Open the water supply and check the
installation for leaks.

5.4.Cleaning the external surfaces

Use only water with soap for cleaning
external surfaces; dry with a soft cloth

Do not use products containing ammonia,
alcohol, acetone, acids or abrasives, as they
may damage the surface and void your
warranty.

5.5 Trouble-shooting

Too low water flow
rate

Check the hot and
cold water supply

Fault Solution

The tap produces Hot and cold water
only hotoronly cold | connections are
water reversed

Hot water Calibrate the
temperature is too temperature

low

Cold water flows
through non-return
valve to hot water
installation

Check and clean tap
strainers and non-
return valve on hot
water supply

(the mixer tap will
stop working when
hot or cold water
supply is missing)

Instructiuni de instalare si utilizare pentru
baterie termostatata

Bateria termostatata poate lucra cu toate
tipurile de sisteme de alimentare cu apa
calda. Pentru arzatoarelor pe gaz simplu,
fara ajustarea flacarii, un mixer termostatat
poate fiinsuficient pentru a preveni
problemele cu crearea si mentinerea flacarii
atunci cand fluxul de apa calda scade sub
valoarea minima prevazuta de producatorul
arzatorului.

1.Date pentru functionare

Temperatura de alimentare cu apa calda:
*maxim: 90°C

«recomandata: de la 55°C la 65°C

Diferenta minima intre temperatura apei
calde de alimentare si temperatura apei
mixate este de 10A°C.

Presiunea de alimentare:

«presiune statica: 1 MPa (10 bar)

«presiune dinamica: min. 0.1 MPa (1 bar)
Presiune recomandata pentru o buna
functionare: 0.1 MPa to 0.5 MPa.n cazul in
care presiunea din sistem depaseste 0,5
MPa (5 bar), trebuie montat un reductor

de presiune in amonte de baterie. Pentru a
obtine maximul de performanta al bateriei,
trebuie sa fie egalizate valorile de operare
ale presiunii de pe apa calda siaparece de
alimentare.

2.R daripentrui e

NOTA! Inaintea instalarii, curatati cu jet
puternic pe interiorul tevilor pentru a
indeparta eventualele impuritati si a preveni
murdarirea sitelor de la racordurile bateriei
2.1 Dupa curatarea conductelor, montati
bateria cu racordul de iesire catre furtunul
de dus in jos si cu manerul de reglare al
temperaturii in stanga.

2.2 Inchideti alimentarea cu apa calda sirece.
2.3 Montati excentricele (7) pe tevile

de alimentare, reglati distanta ceruta a
racordurilor la 150 mm, asigurandu-va ca
fetele racordurilor sunt la acelasi nivel.

2.4 Insurubatiracordurilor decorative (6)




pe filetul de 3/4" al racorduri olandeze
excentrice (7)

2.5 Montati garniturile plate (5) pe ambele
racorduri olandeze 3/4" (2) si insurubati
bateria pe excentrice (7), rotiti piulitele cu

o cheie de 30 mm cu suprafetele netede,
pentru a evita zgarierea suprafatei. Conectati
racordul de apa calda pe intrarea din stanga
(rosu) siracordul de apa rece pe intrarea din
dreapta (albastru).

2.6 Deschideti alimentarile cu apa rece

si calda, verificati apoi instalatia pentru
eventualele scurgeri.

3. Utilizare

3.1 Butonul de siguranta temperatura (10)
rotit in pozitia catre dreapta (11) previne
oparirea utilizatorilor si modificarea
accidentala a temperaturii de catre copii
(Schita.3). Daca aveti nevoie de temperatura
apei peste 38°C, apasati butonul de
siguranta siin timp ce tineti, rotiin jos
(conform sagetii plus). Eliberati butonul
pentru areveni.

3.2 Daca din orice motiv alimentarea cu apa
rece este oprita brusc sau este limitata,
termostatul va opriimediat alimentarea cu
apa calda(la setarea implicita de 38°C) pentru
a evita oparirea utilizatorului.

Deschidere (Schita.3)

OFF

ON
Reglajuj temperaturii

38°

apa apa
calda rece

3.3 Butonul de reglare debit/iesire (15) - rotiti
n jos butonul pentru a creste fluxul de apa
de larobinet (Schita. 3), conform indicatiilor
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de pe buton. Rotiti butonul in sus pentru a
oprifluxul de apa..

4.Reglarea temperaturii

Setarile din fabrica ale robinetului
termostatat sunt: 0,3 MPa (3 bar) presiunea
dinamica sialimentarea cu apa calda 65°C,
Setarile de temperatura ar trebui sa fie
calibrate numai in cazuri justificate. In cazul in
care conditiile specifice de functionare difera
in mod semnificativ decét cele specificate
mai sus, temperatura apei mixte poate diferi
de setarile efective (pescara butonul de
reglaj). Daca diferenta este prea mare, puteti
calibra robinetul, procedand exact conform
instructiunilor de mai jos:

4.1 Setati temperatura la 38°C, pe butonul
de reglare al temperaturii si verificati cu un
termometru temperatura apei de la robinet
4.27n cazulin care diferenta dintre setarea
temperaturii si temperatura reala obtinuta
la bateria termostata depaseste + 2°C,
procedati dupa cum urmeaza pentru a
calibra:

«indepartati cu grija dopul (13), slabiti
surubul (12) de fixare al butonului de reglaj
al temperaturii (11), scoateti butonul, apoi
montati butonul fara fixare cu surubul. Apoi
scoateti butonul fara a-I miscain orice alta
directie. Montati la loc butonul astfel incat
indicatia 38°C este la acelasi nivel cu marca
de pe corpul bateriei termostatate. Nu
miscati saiba de fixare (9).

« Fixati surubul (12) de butonul de reglaj al
temperaturii (11), apoi atasati dopul (13).

* Acum setarile bateriei termostatate sunt
calibrate pentru nevoile dumneavoastra
S5.Intretinere

5.1 Curatarea bateriei termostatate (la fiecare
6 luni)

n cazulin care debitul de apa mixat estes
cazut dupa o anumita perioada de timp, va
trebui sa curatati filtrele capului termostat.
«Deschideti alimentarile cu apa rece si calda,
verificati apoi instalatia pentru eventualele
scurgeri

5.2 In cazul in care exista scurgeri

In cazul scurgerilor de apa atunci cand
butonul de reglaj al debitului (15) este inchis,
acest lucruindica faptul ca trebuie inlocuit
cartusul ceramic 90° (14) Pentru a face acest
lucru:

«Opriti alimentarea cu apa calda sirece.
«Butonul de reglaj al debitului (15) este
instalat in acelasi mod ca si butonul de
reglare al temperaturii (11), sianume trebuie



sa scoateti dopul (13) in butonul din dreapta,
slabiti surubul (12) de fixare al butonului (15),

scoateti butonul.

«Desurubati cartusul ceramic (14).

«Instalati un nou cartus ceramic.
«Deschideti alimentarile cu apa rece si calda,
verificati apoi instalatia pentru eventualele

scurgeri.

5.3. Curatarea suprafetelor exterioare
Folositi numai apa si sapun pentru curatarea
suprafetelor exterioare;stergeti cu o carpa
moale.Nu utilizati substante de curatare

ce contin ammoniac, alcool, acetone, acizi
sau abrazivi, se poate distruge suprafata
exterioara sidumneavoastra puteti pierde

garantia.
5.4 Depanare

Defect

Remediere

Bateria produce doar
apa calda sau doar
aparece

Racordurile de apa
calda siaparece
suntinversate

Temperatura apei
calde este prea
ridicata

Calibrati
temperatura

Apa rece curge prin
clapeta de sens catre
apa calda

Verificati si curatati
filtrele si clapeta de
sens de pe apa
calda

Debit prea mic

Verificati
alimentarea

cuapa caldasirece
(bateria
termostatata seva
opridin lucru atunci
cand alimentarea cu
apa calda saurece
lipseste)
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